1623

e 1) SZITATHAT Ind. St 9,317, |
mﬁmt oTd - ~ FF + 1.3) sich in Jmdes Niihe bogeben : Hel-
FEAETET: mﬁvﬁ Urrananiaas. 39,8 (33, 3).

Tm'l'{'m genauer das Begiessen der im Gefiisse suriickgeblichenen
Opferspeise, wenn man ¢inen Abschnitt von derselben weggenommen hat.

UCARTIT 1) Karads. 101,326, Sin. D. 124, 5. das wieder-zwum-Be-
wusstsein-Kommen (dass Goll und die individuelle Seele villig iden-
tisch sind) Sanvapancaxas. 50,16, 94,4, D{ﬁ'ﬂ ein best. philosophisches
System 90, fgg. °TATH 90,17.

9Ucaq 1) Z. 7 MBa, 13,Maﬁfarklirl Nivag. das Worl darch Hﬁ-‘lﬂ'ﬁ;
Z. 11 nicht Cik. 11,16, sondern Schol. zu Cik.11,16.— 2) bei den Buddhi-
sten und Gaina Grundbegriff Sanvaparganas. 20,1, fgg. 25,7.26,18. — 3)in
der Medicin = FT, %ﬁ w. 5. w. Verz d. Oxf. H. 305,04, 18. 312.a.18,

Z. 4. fg. Ssnvavangaxas. 20, 21. fg. — 5) HEAITL_ist wohl mitwir-
kende Ursache; vgl. u. 4).

Ucade] Sanvaparganas. 24,2,

q?crﬁlrﬁq Dagak. in Bexe. Chr. 189,15,

HW&, so zu lesen sl m&

m (von 2. H’Himit Qcdd) m. das vor-Jemand-Erscheinen :

. TR TOTRACTERITET adj. Urrananinak. ed. Cow. 36, 5. O3THT die dltere

Ausg. 27,14,

UcAdthng m. Ueberfall Karais. 71,109,

UcadAtdl™ Einwendung Nataas, 1,2, 59,
] Q ' ¥
UEHAT 3) OTASTH FHTATIAL: Dagax. in Bexe. Chr. 188, 1o,
)84, zu RV. L, 8. 53, Z. 4 v. u. ”’-l'E[\Suunuqun. 137,18.
m adv. wunteér-: ﬁﬁl gehen unter, hiren auf SARVADAR-
cANAS, 179,21,
Ucd ™ Karnis, 115,30, 63. Baie. P. 10,63,13.
H?H'IFFI'FL:dr. fiir jede Seele, in jeder Seele Samvipanganas. 168,10,
TFATATH Riickkehr Buie. P. 10, 53, 22.

A= begreifen machend, zur Vorstellung bringend : ﬂ'éﬂ' Sarva-
pARgANAS, 141,2. 4. 143,12, fg. Davon nom. abstr. °& n. 141,12, 142,

21. fg. 143,1.

2. YEOTAF 1) die ed. Bomb. liest SEATO st. YedTdA und Nitax.
erklart: THT SEHATIGAT OV TSI AT ifea | 9-
ﬁmnq-am&marfaa TERATAT I SATRCIATIE] FISETs -

— 2) Sim. D. 109,21,
s:remm Siw. D. 84,9. 142,5, Mirariw, 149, 6. TERTISTATCAE adj.;
davon nom, abstr. °& 146,2 v. u
AcATEIY 2) Ind. St 9,25, fg. — 5) Bez. eines best. Bestandtheils

des THF Siu. D. 281,

TEATHT (1. Tiel + H1°) m. Widerhall, Echo Buie. P. 11,285,

ﬂ?ﬂ{ﬁ? Sin. D. 509.

H‘Fﬂﬂ Karais. 61,35, fige erst recht hinzu,

UEOAY Karuds. 106,167, Hir. 64, 14. Siu. D. 302. JATACTAL

ﬁﬁTﬂ\iBﬁ 2.

w ehrerbietig awfstehend (vor einem Gaste): H© Bale.
P. 10,78, 28.

Hdqd ——— 999
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1. U9 2) a) Z. 10. fgg. TGN FIOHTT GUA Karuis. 72,161, § 7
UATET § AT AEA1 G TH 88, 10. — caus, WATTHATH MBu.
3,14417 fehlerhaft fir ATESATe, wie die ed. Bomb. liest (mit vor-
angehendem 7 st. 371)

99+ 2) o) Fﬂ'&ﬂi’ﬂ'ﬁlﬂ'“ Karuis. 96,36,

W m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 400, b, No. 182,
— Vgl u. Y4H 4) b).

ZTEA 1) b) AT FHTA: TZTAW: Bude. P. 40,54, 16. — 2) AWZ-

ﬁl’l‘[l'ihﬂu. 63, 83.
TZT 1) Mrax. 0 MBa. 12,3715: U7 { 373 GAAATC. — 2) Urra-

RARAMAK, 33,1 (43,6). — 3) Verz. d. Oxf, H. 316, b,13.

T 1) zeigend : HIG die Himmelsrichtungen z. (der Mond) Ka-
Tais. 104,114,

Ay 1) THRE° (TI'E; eine Silbe beibringend, — thd?mn-
Kix, 13,20. TSOIEITE© fulsche Zeugen vorfiikrend Pasian. 4,6,47,

UZTAET 1) SAVARAICATET qaT | SZTead WEd e
ﬂ'l?ﬂ:lﬂ'ﬂ || diesen soll man das Sanskrit ertheilen so v. a. diese soll
man Sanskrit reden lassen Siu. D. 173,20. {g.

ﬂ'{TEl, so auch die ed. Bomb.

T Vol TR

WZ1q Titel verschiedener Werke Verz. d. Ox(. H. 273,b,41. 286,

No. 670. 292,a,41. = qmemrn 161,b,15. — Vgl. noch HITHT %

qﬁqaﬁ TAI1:© Bude. P. 10,70, 39.

WZTHIF adj. lewchiende Augen habend ; m. N. pr. eines Jaksha Ka-
Tais. 73,420,

Hﬂﬁ!’ {. Licht, Gluﬁ: ; davon “ﬁ adj. leuchtend, glinzend MBa.
3,15831, i

W3 4) mm (TR C?) Rida-Tan. 3,39, THUA im
Riicken von Jmd, hinter Jmd Paskar. 134, 20. — 7) bei den Gaina
atomic individuality Wusox, Sel. Works 1, 313. anders SARVADARGA-
Nas. 37, 21, 38, 20.

2. 3. 'Fl-i'[ﬁ Kiviin. 2,312, y

}'.T!gﬂ' 1) als einer der 4 Vjdha Vishnu's Sarvaparganas, 54, 21
55, 9. — 2) ein Fiirst Karuis. 97, 5. ein Brahmane Verz. d. Oxf H.
153,b,14. ein Lehrer WiLsox, Sel. Works 1,338.

H'E'Hai = H'E'EI' 1) Buie. P, 10,64, 26,

W n. N. pr. einer Anhiohe Karuis, 7:3:”!.

=T 2) Furst und Griinder einer Dynastie (& 18) Buie. P.42.4,3.

Y%A 2) pl. N. einer Dynastie Buia. P. 42,1, 3.

U= 1) Z. 10 “EFH SARVADARGANAS. 70, 4. — 2) die Natur ém chao-
tischen Zustande, die nicht zwr Enitwickelung gelangte Natur Sanva-
PARGANAS, 147,15, O3 179, 3. 6.

YO MBu. 3, 15820,

TEE, Z. 2. TP das nicht-mehr-Sein, das Gewesensein Sanva-
DARGANAS, 114,19, TJEIH dass. 164,14, fg.

TEHHA 2) vgl. HTEHAA.

QAT 1) Spitze des Fliigels R. ed. Bomb, §,63,2.

a9 1) ﬂfﬂﬂ zu grosse Awsfulrhichkeit Sanvavangavas, 71,9, — 2)




